Nikon

Digitalkamera

Schnellstart

5O

Die Informationen in dieser Anleitung ermog-
lichen Ihnen einen schnellen Einstieg in das
Fotografieren mit der D50 und die Ubertragung
von Bildern zu einem Computer. Ausfihrliche
Informationen zur Verwendung lhrer Nikon-
Digitalkamera finden Sie im Nikon Handbuch
zur Digitalfotografie mit der D50 und im
PictureProject-Referenzhandbuch (auf CD-
ROM).

CDer Packungsinhalt

)

Nehmen Sie die Kamera und das mitgelieferte Zubehor aus der Verpackung und prifen Sie,
ob alle Teile vorhanden sind. Wenn Sie das optionale D50-Set mit Objektiv erworben haben,
sollte zusatzlich zu den unten aufgelisteten Teilen das Objektiv im Lieferumfang enthalten
sein. Speicherkarten sind nicht im Lieferumfang enthalten. Bitte verwenden Sie eine der auf
Seite 114 des Handbuch zur Digitalfotografie aufgefiihrten Speicherkarten.

Folgende Teile sind bei Auslieferung an die Kamera montiert:

Digitalkamera Nikon D50

1 Abdeckung fur Zubehérschuh

¢ [ Sucherokular DK-20

Folgende Teile liegen der Kamera als Zubehér bei:

d Schnellstart (diese Anleitung)
d Handbuch zur Digitalfotografie
1 Garantieunterlagen

g [ Lithium-lonen-Akku

(mit Kontaktabdeckung)

" 0 Videokabel EG-D100

1 USB-Kabel UC-E4

1 PictureProject-Installations-CD (grau)
(1 PictureProject-Referenzhandbuch-CD (silberfarben)

.=~ . A Schnellladegerat MH-18a
(mit Netzkabel)

=7 4 Trageriemen

\ 1 Okularabdeckung DK-5
\&/’ (fur die Verwendung des
' Selbstausldsers; kann am

Trageriemen befestigt
werden)

0 Gehausedeckel

( Die D50 in der Ubersicht

)

Augenmuschel

Sucherokular

MendUtaste (Cl)

Wiedergabetaste

Integriertes Blitzgerat
Display
Ausldser

Ein-/Ausschalter

Dioptrieneinstellung
Multifunktionswahler

Speicherkartenfach
(hinter Abdeckung)

Programmwahler

Kontrollleuchte fur
Speicherkartenzugriff

Verschluss des
Akkufachs

Zoomring Fokusschalter

Entertaste  Monitor Loschtaste (D)
@)
Kameramends

Damit alle Optionen des Systemmends und der Individualfunktionen angezeigt werden,
wahlen Sie im Systemmeni unter »Meniliauswahl« die Option »Detailliert«. Erlaute-
rungen finden Sie auf Seite 69 des Handbuchs zur Digitalfotografie.

Vorbereiten der'Kamera

1 Befestigen.des Trageriemens

Achten Sie bei abgenommenem Objektiv oder Gehdusedeckel darauf, dass kein Staub

in die Kamera gelangt.

3 Aufladen des Akkus

Das Aufladen eines vollstandig entladenen Akkus dauert etwa 135 Minuten.

Setzen Sie das Objektiv wie abgebildet so an, dass
die Markierungen aufeinander ausgerichtet sind.
Drehen Sie dann das Objektiv gegen den Uhrzei-
gersinn, bis es horbar einrastet. Stellen Sie den
A-M-Umschalter auf »A« (Autofokus).

Leuchten

Ladevorgang beendet

4 Einsetzen des. Akkus

e ~\

e

Schieben Sie die Speicherkarte wie

in der Abbildung dargestellt in das

Fach, bis sie horbar einrastet.

Die Kontrollleuchte fur
Speicherkartenzugriff
leuchtet beim Einsetzen
einer Speicherkarte
ungefahr eine Sekunde
lang auf.

6 Einschalten. der Kamera

7 Einstellen von Sprache, Datum und Uhrzeit

Wenn die Kamera das erste Mal eingeschaltet wird, erscheint ein Sprachauswahldialog.
Folgen Sie der Anleitung, um die Sprache fur die MenUs und Meldungen auszuwahlen

und Datum und Uhrzeit der Kamera einzustellen.
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D Language (LANG)
De Deutsch MO
En English

AT
- < >
\\v [/

Wahlen Sie die gewlinschte Sprache.

Es Espaiiol
Fr Francais < >
It Italiano

Datum/Uhrzeit
J N T

Datum/Uhrzei t
J N T
2005401801

H M S
00800800

@Set  @B0K

Blenden Sie das Men( »Datum/Uhrzeit« ein.

2005804405] ]

H WS
1 2H34B56
@Set @K
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Dricken Sie den Multifunktionswahler
oben oder unten, um eine Einstellung zu
bearbeiten, und anschlieBend links oder
rechts, um eine Auswahl vorzunehmen.

Wenn der Monitor sich ausschaltet, fahren Sie mit Schritt 9 fort.

f

Wenn die rechts gezeigte Meldung eingeblendet wird,
fahren Sie mit Schritt 8 fort.

A 4

Diese Karte ist
nicht formatiert

Formatieren? El

Nein

[ _Ja______ @WK

Markieren Sie »Ja«.
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9 Justieren der Dioptrieneinstellung

Die Dioptrieneinstellung lasst sich
leichter bedienen, wenn Sie die Au-
genmuschel abnehmen.

Fokusmessfeldmarkierungen

Fotografieren

Aktivieren der. Automatik o

)1%35

DCIN

Verlassen Sie das MenU »Datum/Uhrzeit«.

Diese Karte ist
nicht formatiert
Formatieren?

Nein @TER)OK
Ja

DIE SPEICHER-
KARTE WIRD
FORMATIERT. . .

Formatieren Sie die Speicherkarte. Wéhrend
des Formatierungsvorgangs bleibt der Mo-
nitor aktiviert. Schalten Sie die Kamera nicht
aus und entnehmen Sie nicht die Speicher-
karte oder den Akku, bevor die Formatierung
abgeschlossen ist und der Monitor erlischt.

Bitte beachten Sie, dass beim Formatieren einer Speicherkarte alle darauf befindlichen
Fotos und anderen Daten unwiderruflich geldscht werden. Ubertragen Sie Dateien, auf
q / die Sie spater noch zugreifen méchten, vor dem Formatieren auf einen Computer.

I
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Bewegen Sie den Schieberegler der Dioptrieneinstellung
nach oben oder unten, bis die Fokusmessfeldmarkierungen
im Sucher scharf abgebildet werden. Wenn Sie den Dioptri-
enausgleich einstellen und dabei durch den Sucher schauen,
sollten Sie darauf achten, dass Sie nicht aus Versehen mit dem
Finger oder Fingernagel ins Auge geraten.

Die Kamera.in, Aufnahmeposition bringen

Halten Sie die Kamera mit ————

der rechten Hand

Stutzen Sie nach
Moglichkeit die

Ellenbogen am Kérper ab

Stellen Sie einen FulB einen
halben Schritt vor den
anderen und stehen Sie
aufrecht

Auswahlen des Bildausschnitts

Driicken Sie den Ausléser bis zum ersten
Druckpunkt. Die Kamera stellt automatisch
auf das Objekt mit der klrzesten Entfer-
nung zur Kamera scharf. Wenn die Scharf-
einstellung abgeschlossen ist, ertdnt ein
akustisches Signal und der Fokusindikator
(@) erscheint im Sucher. Wenn zusatzliches
Licht erforderlich ist, klappt das Blitzgerat

aus.

Wahlen Sie den Bildausschnitt im Sucher. Das Haupt-
motiv kann sich dabei in jedem der funf Fokusmessfelder
befinden. Der Monitor bleibt wahrend des Fotografierens
deaktiviert.

hinein, um einen Ausschnitt des Motivs vergréBert an-
zuzeigen. Durch Auszoomen wird im Foto ein groBerer
Motivbereich angezeigt.

Drucken Sie den Ausléser bis zum zweiten
Druckpunkt, um ein Bild aufzunehmen.
Wahrend das Foto auf der Speicherkarte
aufgezeichnet wird, leuchtet die Kon-
trollleuchte fir Speicherkartenzugriff.
Solange sie leuchtet, darfen Sie weder die
Speicherkarte auswerfen noch die Kamera
ausschalten.

Uberprifen der Ergebnisse

Nach erfolgter Aufnahme werden die Bilder auf dem Monitor angezeigt.
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Drlicken Sie den Multifunktionswahler links
oder rechts, um zu weiteren Aufnahmen zu
blattern.

Das auf dem Monitor wiedergegebene Bild
kann direkt mit der Taste @@ gel6scht werden.
Nach dem Drlcken der Taste erscheint eine
Sicherheitsabfrage. Driicken Sie die Taste
erneut, um das angezeigte Bild zu I6schen.
Wenn Sie das Meni verlassen mdchten, ohne
das Bild zu 16schen, driicken Sie eine beliebige
andere Taste.

Wenn Sie den Monitor ausschalten und zur
Aufnahmebereitschaft zurickkehren wollen,
dricken Sie den Ausléser bis zum ersten
Druckpunkt. Der Monitor schaltet sich nach
20 Sekunden der Inaktivitat automatisch aus.
Dricken Sie die @)-Taste um erneut Bilder zu
betrachten.

Stutzen Sie das Objektiv
mit der linken Hand

2/

Né&here Einzelheiten zum Fotografieren mit der D50 und Informationen Gber andere Ka-
merafunktionen finden Sie im Handbuch zur Digitalfotografie. Auf der Ruckseite dieser
Anleitung erfahren Sie, wie Sie Bilder mithilfe der im Lieferumfang enthaltenen Software
»PictureProject« zu einem Computer Ubertragen. C

v




InstallationiveniRictureProject

In diesem Abschnitt werden die Installation von PictureProject und das Kopieren von Bildern
auf einen Computer erldutert. Mit PictureProject kénnen Sie lhre Bilder auBerdem anzeigen,
bearbeiten und organisieren. Weitere Informationen finden Sie im PictureProject-Referenz-
handbuch (auf CD-ROM).

RictureProject

Bearbeiten Sie |hre Bilder mit
verschiedenen Tools, zum Beispiel

Betrachten und organisieren Sie lhre — durch Beschneiden oder Andern

Bilder. von Helligkeit und Farbton.
- oy ————————— B
Datei Bearbeiten Bildier) Ansicht Extras Fenster Hife
Obettragung  Importieren © Drucken  E-Mal  Diashow muves  CD/DVD brernen | Autg Anpassung Kuuekmvvmemugené Hilfe.
p v B Nikon
r r Drganisisren A Bearbeiten A Layout 7
(= i=1] olc] ——
5 Alle Bilder Ir A1 ¥ Eigenschaft
[ Lekater Impart

» I Beispiebider

B tieues Album Dateiname:Flower1. PG

Gréfe:1024x680 116 KB
Datum:23.04.2005 17:16:12
Attribute:[ | Markiert
[schreibgeschiizt

Ordnen Sie Bilder in
verschiedenen Layouts an.

Stellen Sie Bilder zu Alben zusammen
und gruppieren Sie Alben in Ordnern.

Zeigen Sie die Bilder im aktuellen Album
oder Ordner an.

Dartber hinaus kénnen Sie mit PictureProject Bilder drucken, per E-Mail versen-
den, Diashows veranstalten und Bilder auf CD oder DVD kopieren (Windows oder
Mac OS X 10.2.8 oder neuer erforderlich).

Vor der Installation von PictureProject

PictureProject wird von folgenden Betriebssystemen unterstiitzt: Mac OS X 10.1.5 oder neuer
sowie vorinstallierte Versionen von Windows XP Home Edition, Windows XP Professional,
Windows 2000 Professional, Windows Me (Millennium Edition) und Windows 98 SE (Second
Edition). Deaktivieren Sie samtliche Virenschutzprogramme und beenden Sie alle anderen
aktiven Anwendungen, bevor Sie die Installation starten.

Nikon View/Nikon Capture
(]

Wichtig!

Falls auf Ihrem Computer bereits Nikon View installiert ist, deinstallieren Sie es, bevor Sie mit der
Installation von PictureProject beginnen. Informationen zur Verwendung von PictureProject
mit Nikon Capture finden Sie im PictureProject-Referenzhandbuch (auf CD).

Windows XP/Windows 2000/Mac OS X

Wichtig!

Melden Sie sich zum Installieren oder Deinstallieren von PictureProject als Benutzer
mit Administratorrechten an.

Vor dem ersten AnschlieBen der Kamera an den Computer
]

Wichtig!

Stellen Sie sicher, dass PictureProject installiert ist. Wenn nach dem AnschlieBen
der Kamera der Hardware-Assistent von Windows ged&ffnet wird, klicken Sie auf
»Abbrechen«, um den Assistenten zu schlieBen.

Installation,von,RictureProject,(Windows)

Die Abbildungen in diesem Abschnitt dienen nur als Anhaltspunkt. Die wahrend der Installation

eingeblendeten Dialoge und Meldungen kénnen von den hier abgebildeten abweichen.

1

Schalten Sie den Computer ein und legen Sie die PictureProject-Installations-CD in das
CD-ROM-Laufwerk ein. Das Programm »Installations-Center« wird automatisch gestartet.
Ein Dialog fur die Sprachauswahl wird angezeigt. Wahlen Sie eine Sprache und klicken
Sie auf »Next (Weiter)«.

Wenn der Dialog »Select Language« nicht angezeigt wird

Offnen Sie den Arbeitsplatz, indem Sie »Arbeitsplatz« im Men( »Start« wahlen
(Windows XP) oder auf das Desktop-Symbol »Arbeitsplatz« doppelklicken (andere
Windows-Versionen). Doppelklicken Sie dann auf das CD-(PictureProject)-Symbol.

Klicken Sie auf »Einfache Installation«, um mit der Installation folgender Komponenten
zuU beginnen:

© Installations-Center,

¢ Nikon-Mass-Storage-Kameratreiber (nur Windows
98 SE)

e Treiber fr Kameras der D1-Serie

e Apple QuickTime 6

¢ Nikon Fotoshare

e PictureProject

e Microsoft DirectX 9

?1.5

PictureProject 1.5
20012005 kon Coporation

Enfache Installation

Manuelle Instalation

Kundereupport

Windows 98 SE

Es wird der rechts dargestellte Dialog angezeigt. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Mass-Storage-Treiber
zu installieren.

P

3 Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um die Treiber fur Kameras der D1-Serie zu in-
stallieren.

Aiechen

4 Klicken Sie auf »Ja«.

& «
Time & installieren?
2w

wird gestartet. Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm, um Nikon FotoShare zu in-
stallieren.

5 Das Installationsprogramm fur Nikon FotoShare

6 Lesen Sie die Lizenzvereinbarung...

...und klicken Sie auf »Ja«, um sie zu akzeptieren
und fortzufahren.

7 Klicken Sie auf »Weiter«, um PictureProject am
angegebenen Speicherort zu installieren, oder
auf »Durchsuchen«, um einen anderen Ordner
auszuwahlen.

(ol

Neuen Ordner bestitigen

8 Klicken Sie auf »Ja«.

Sie haben folgendsn Dicner singegeber

CAPragramme\Nikori PitureProject

Disser Drdner evstiet icht. Sol Setup i ertellen?

9 Klicken Sie auf »Ja«.

B

10 Klicken Sie auf »Fertig stellenc.

DirectX 9

Wenn DirectX 9 noch nicht installiert ist, wird der
rechts abgebildete Dialog angezeigt. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um DirectX 9 zu [
installieren.

I Klicken Sie auf »Ja« oder auf »Fertig stellen«, um den Computer neu zu starten.

Dieser Dialog wird angezeigt,
wenn DirectX 9 nicht installiert
wurde (Schritt ]())

Dieser Dialog wird angezeigt, wenn
DirectX 9 installiert wurde (Schritt ()

Microsoft{R) DirectX(R) wird installiert

\?/ Die Installation wurde erfolreich abgeschiossen

I Nach dem Neustart des Computers wird der Importassistent von PictureProject an-
gezeigt. Mit dem Importassistenten kénnen bereits auf dem Computer vorhandene

Bilder fUr die Anzeige in PictureProject katalogisiert werden.

1 Klicken Sie auf »Importieren«, um die im Ordner »Quelle« enthaltenen Bilder in e
PictureProject zu katalogisieren. Die zum Katalogisieren der Bilder benétigte Zeit ist

proportional zur Anzahl der Bilder im Quellordner. /0,
2 Klicken Sie nach Abschluss des Imports auf »OK«, um den Importassistenten zu S i

schlieBen.

Um fortzufahren, ohne vorhandene Bilder zu katalogisieren, klicken Sie auf »SchlieBen«.
Vorhandene Bilder kédnnen spater jederzeit manuell katalogisiert werden. Nahere In-

Installation,von,RictureProject,(Macintosh)

Die Abbildungen in diesem Abschnitt dienen nur als Anhaltspunkt. Die wahrend der Installation
eingeblendeten Dialoge und Meldungen kénnen von den hier abgebildeten abweichen.

I
2

Cd N & O

10

formationen finden Sie im PictureProject-Referenzhandbuch (auf CD-ROM).

13 Nehmen Sie die PictureProject-Installations-CD aus dem CD-ROM-Laufwerk.

Damit ist die Installation von PictureProject abgeschlossen. Fahren Sie mit dem Abschnitt »Wiedergabe

von Bildern auf einem Computermonitor« fort.

Schalten Sie den Computer ein und legen Sie die PictureProject-Installations-CD in das CD-
ROM-Laufwerk ein. Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol der PictureProject-
Installations-CD und dann auf das Symbol »Welcome«. Ein Dialog fur die Sprachauswahl
wird angezeigt. Wahlen Sie eine Sprache und klicken Sie auf »Weiter«.

Klicken Sie auf »Einfache Installation«, um mit der

Installation folgender Komponenten zu beginnen: e
e Nikon Fotoshare Z
Es wird der rechts dargestellte Dialog ?1.5
s

angezeigt. Klicken Sie auf »OK«.

(_Kundensupport

e PictureProject
e Apple QuickTime 6

Geben Sie Name und Kennwort des Administrators
ein...

nnwort ein, um an
ject Installer” Anderungen

Abbrechen ) 0K

...und klicken Sie auf »OK«. @

Lesen Sie die Lizenzvereinbarung...

...und klicken Sie auf »Akzeptieren«, um sie zu akzep-
tieren und die ReadMe-Datei anzuzeigen. Diese Datei
sollten Sie sich unbedingt durchlesen, da sie mogli-
cherweise wichtige Informationen enthélt, die nicht in
dieser Dokumentation enthalten sind. Klicken Sie auf
»Fortfahren«, um mit der Installation fortzufahren.

mmmmmm

Klicken Sie auf »Installierenc.

Klicken Sie auf »Ja«.

Méchten Sie PictureProject Transfer verwenden, wenn
=] sie inre Digitalkamera anschiieten?

e

Zum Dock hinzufigen |

Klicken Sie auf »Ja«.

Obige Programme zum Dock
hinzufiigen.

Cwn

Klicken Sie auf »Beenden«.

q Die Software wurde erfolgreich installiert.

Apple QuickTime 6 enz
Wenn eine frihere Version von QuickTime installiert
ist, startet das QuickTime 6-Installationsprogramm.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, @
um die Installation abzuschlieBen. Wenn der rechts
abgebildete Dialog erscheint, klicken Sie auf »Fort-
fahren«. Ein Ausfullen der Felder »Name«, »Firma«

QuickTime™

und »Registrierungsnummerc ist nicht notig. —

Klicken Sie auf »Neustart« um lhren Computer neu zu starten.

‘Wa .......... | Dieser Dialog wird ~ [*° e Dieser Dialog wird
4 ' | angezeigt, wenn angezeigt, wenn
e QuickTime 6 nicht or, _ QuickTime 6

installiert wurde T | installiert wurde
(Schritt 8) (Schritt §)

Loggen Sie sich nach dem Neustart des Computers mit dem gleichen Benutzernamen ein, un-
ter dem Sie bei die Installation von PictureProject angemeldet waren. Um Nikon FotoShare zu
installieren, 6ffnen Sie bitte den Ordner »FotoShare« auf der Installations-CD-ROM und
ziehen Sie das Symbol »Nikon FotoShare« in den Ordner »Programme« auf der Festplatte

lhres Computers.

@ Importassistent BEE Windows

Importieren vorhandener Bilder
o

[Eqenotir >

Ordner »Quelle«

C:\Dokumente und EinstelungenUser|Eigere DateisnEigene Bider

[Jkopien anstell der Originale importieren

Schaltflache

Schaltfléche »Importieren« == == 1~ »SchlieBen«

PictureProject Importassistent

Macintosh

Ordner »Quelle«

Machintosh HD_De:Benutzer:user Bilder.

=
Bilder

(J Kopien anstelle der Originale importieren

Schaltflache
»Importieren«

Schaltflache »SchlieBen« -~ oo ) Cimpnmen) ]
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Fortsetzung in der
néchsten Spalte

Wiedergabejvon|Bilderntaufieinem
Computermonitor

Die Abbildungen in diesem Abschnitt stammen aus Windows XP.

Verwenden Sie eine zuverladssige Stromversorgung

Nikon empfiehlt die Verwendung des optionalen Netzadapters EH-5, wenn Sie die Kamera
Uber einen langeren Zeitraum betreiben mochten. Verwenden Sie kein anderes Netz-
adaptermodell oder -fabrikat.

1 Schalten Sie die Kamera aus und schlieBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel wie unten ab-

gebildet an. Uben Sie nicht zu viel Druck aus und verkanten Sie die Stecker nicht. Stellen

Sie zwischen Kamera und Computer eine direkte Kabelverbindung her. SchlieBen Sie das
Kabel nicht an einen USB-Hub oder eine Tastatur an.

2 Schalten Sie die Kamera ein. PictureProject erkennt die Kamera automatisch und das

Fenster »PictureProject Transfer« wird auf dem Computermonitor angezeigt. Klicken Sie
auf »Ubertragung« um alle Bilder von der Speicherkarte der Kamera zum Computer zu

Ubertragen.
)] @ pictureProject Transfer.
@ ikon
Iy AN i Album sunehre
Sl .@ e umwwemumj::::w SCh aIth 'a'\che
— o) »Ubertragung«
Windows XP T
Beim Einschalten der Kamera wird der rechts abgebildete mar
Dialog angezeigt. Wahlen Sie »Bilder in einen Ordner ke
auf Computer kopieren mit PictureProject«, und klicken
Sie auf »OK«, um PictureProject zu starten. Damit dieser o
Dialog in Zukunft nicht mehr angezeigt wird, wahlen Sie das B
Kontrollkdstchen fur »Immer die ausgewdéhlte Aktion }@ —— -
1 [ JImrmer die susgewahlte Aktion durchfi
durchfiihren« aus.

3 Nach der Ubertragung werden die Bilder in PictureProject angezeigt.

Wenn der Computer Uber einen Internet-Zugang
verfugt, prift PictureProject regelmaBig, ob Aktu-
alisierungen zur Verfiigung stehen. In diesem Fall
erscheint ein entsprechender Dialog. Wenn Sie eine
Aktualisierung auf die jeweils neueste Version von
PictureProject durchfiihren méchten, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

* Ducken EMal Diashow muvee CO/OVD temen

Oigarisieren Beabeten | * L]
>

Bevor Sie die Kamera ausschalten oder das USB-Kabel abziehen, melden Sie die Kamera
wie unten beschrieben beim System ab.

e Windows XP Home Edition/Professional: Klicken Sie in der
Taskleiste auf das Symbol »Hardware sicher entfernen« ()
und wahlen Sie im angezeigten Kontextment den Befehl
»USB-Massenspeichergerat - Laufwerk entfernen«.

eWindows 2000 Professional: Klicken Sie in der Taskleiste
auf das Symbol »Hardware entfernen oder auswerfen« (%)
und wahlen Sie im angezeigten Kontextment die Option MHardware entfernen ader auswerfen

»USB-Massenspeicher - Laufwerk anhaltenc. &S 1o00an

e Windows Millennium Edition (Me): Klicken Sie in der Tas-
kleiste auf das Symbol »Hardware entfernen oder auswer- _
fen« () und wahlen Sie im angezeigten Kontextmen( *f|Hardware entfemen oder auswerfen
die Option »Stopp USB-Datentrager - Laufwerks. BE= 0w

eWindows 98 SE (Second Edition): Offnen Sie das Fenster
»Arbeitsplatz« und klicken Sie mit der rechten Maustaste T oo
auf das Wechseldatentrager-Symbol, das fir die Kamera S,
steht. Wahlen Sie dann im angezeigten Kontextmend die
Option »Auswerfenc.

Hardware sicher entfernen

A

Explorer

Disketts kopieren

*Mac 0S X: Ziehen Sie das Kamerasymbol (»NIKON D50«)
auf den Papierkorb.

NIKON D50

SB5H02(12)
6MBA4712-02




